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Matthew Chapters 5-25 
The Public Ministry of the Christ 

 
Matthew Chapters 5-7 
The Principles of the Kingdom 
The Sermon on the Mount 
 

Matthew Chapters 8-9 
The Ministry of the Authority of Christ 

 
Matthew 10 
The People of the Kingdom 
The Sermon on Discipleship 
 

Matthew Chapters 11-12 
The Ministry of the Rebuke by Christ 

 
Matthew 13 
The Parables of the Kingdom 
The Sermon of Parables 
 

Matthew Chapters 14-17 
The Ministry of the Principles of the Parables 
 

Matthew 18 
The Precepts of the Kingdom 
The Sermon on Relationships 
 

Matthew Chapters 19-22 
The Ministry of Relationships 

 
Matthew 23-25 
The Prophecies of the End Times 
The Sermons on Judgment 
 

Matthew 25:1-13 
The Parable of the Ten Virgins 

 
Matthew 25:1-5 
The Circumstances 
 
1) Then the kingdom of Heaven will be 
likened to ten virgins who having taken 
their lamps, went out for a meeting of the 
bridegroom.
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2) And five from them were wise and five 
were foolish. 
 
3) The ones who were foolish having 
taking their lamps did not take oil with 
them. 
 
4) But the wise took oil in their vessels 
with their lamps. 
 
5) But while the bridegroom was 
delaying, all became drowsy and were 
sleeping. 
 
Matthew 25:6 
The Cry of the Crier 
 
6) And in the middle of night a cry had 
happened: Behold, the bridegroom 
comes! Go out to meet him. 
 
Matthew 25:7-9 
The Condition of the Oil 
 
7) Then all those virgins arose and 
trimmed their lamps. 
 
8) And the foolish said to the wise, Give to 
us from your oil, because our lamps are 
going out. 
 
9) But the wise answered, saying, No, 
there should not be enough for us and for 
you. But rather, go to the ones selling and 
purchase for yourselves. 
 
Matthew 25:10 
The Coming of the Bridegroom 
 
10) But while they were going away to 
purchase, the bridegroom came. And the 
ones ready entered with him into the 
wedding feast, and the door was shut.
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 Matthew 25:11-12 
The Consequences 
 
11) And afterward, the rest of the virgins 
also came, saying, Lord, lord, open to us. 
 
12) But having answered, he said, Truly I 
say to you, I do not know you. 
 
Matthew 25:13 
The Conclusion 
 
13) Therefore, watch, because you do not 
know the day nor the hour in which the 
Son of Man comes. 
 

Matthew 25:14-30 
The Parable of the Talents 

 
Matthew 25:14-15 
The Circumstances 
 
14) For just as a man leaving the country 
called his own servants and entrusted his 
possessions to them. 
 
15) And to one indeed he gave five talents, 
and to another, two, and to another, one, 
to each according to his own ability. And 
he left the country immediately. 
 
Matthew 25:16-18 
The Commerce 
 
16) And having gone, the one who 
received the five talents did business with 
them and  made another five talents. 
 
17) In like manner, the one with the two 
did also; he himself also gained another 
two. 
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18) But having gone away, the one having 
received the one talent dug in the ground 
and hid the money of his lord. 
 
Matthew 25:19-27 
The Collection 
 
19) And after much time, the lord of those 
servants comes and takes account with 
them. 
 
20) And having come, the one having 
received the five talents brought another 
five talents, saying, Lord, you entrusted 
five talents to me. Behold, I gained 
another five talents over them. 
 
21) And his lord said to him, Well done, 
good and faithful servant. You were 
faithful over a few things; I will appoint 
you over many things.  Enter into the joy 
of your lord. 
 
22) And the one having received two 
talents also coming, said, Lord, you 
entrusted two talents to me. Behold, I 
have gained two other talents over them. 
 
23) His lord said to him, Well done, good 
and faithful servant. You were faithful 
over a few things, I will appoint you over 
many things. Enter into the joy of your 
lord. 
 
24) And the one who had received the one 
talent also having come, said, Lord, I 
knew you, that you are a hard man, 
reaping where you did not sow, and 
gathering where you did not scatter; 
 
25) and having been afraid, having gone 
away, I hid your talent in the ground. 
Behold, you have yours. 
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26) And having answered, his lord said to 
him, Evil and lazy servant! You had 
known that I reap where I did not sow, 
and I gather from where I did not scatter. 
 
27) Therefore it was necessary for you to 
put my money to the bankers, and having 
come I myself would have received mine 
with interest. 
 
Matthew 25:28-30 
The Conclusion 
 
28) Therefore, take the talent from him 
and give it to the one having the ten 
talents. 
 
29) For to everyone having, it will be 
given, and he will abound. But from the 
one not having, even that which he has 
will be taken from him. 
 
30) And cast the useless servant out into 
the outer darkness. There will be weeping 
and gnashing of teeth. 
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14)  {Wsper   ga;r   a[nqrwpo"       ajpodhmw`n     ejkavlese(n)   tou;"   ijdivou" 
  Just as       for          man       leaving the country       called            the      his own 
 
  douvlou",   kai;   parevdwken   aujtoi`"   ta;   uJpavrconta   aujtou`: 
  servants,      and       entrusted       to them    the     possessions     of him; 
 
 
15)  kai;     w|/       me;n    e[dwke(n)   pevnte   tavlanta,     w|/     de;   duvo,    
  and   to this   indeed     he gave        five          talents,    to that   and    two, 
 
  w|/         de;   e{n,   eJkavstw/     kata;    th;n   ijdivan   duvnamin:   kai; 
  to that   and   one,     to each   according    the   his own     ability;      and 
 
  ajpedhvmhsen      eujqevw". 
  left the country   immediately. 
 
 
16)  poreuqei;"   [de;]       oJ      ta;   pevnte   tavlanta       labw;n        eijgavsato 
  having gone   [and]   the one   the      five         talents    having received   did business 
 
  (hjrgavsato)   ejn   aujtoi`",   kai;   ejpoivhsen   (ejkevrdhsen)   a[lla   pevnte 
  (traded)           with     them,       and         made            (gained)         other       five 
 
  tavlanta. 
  talents. 
 
 
17)  wJsauvtw"        [kai;]       oJ     ta;   duvo   ejkevrdhse(n)   [kai;   aujto;~]   a[lla 
  in like manner    [also]   the one   the   two         gained           [also   himself]    other 
 
  duvo. 
  two. 
 
 
18)  oJ          de;   to;   e}n         labw;n             ajpelqw;n      w[ruxen  [ejn  th`/    gh̀/], 
  the one   but    the   one   having received   having gone away     dug      [in    the  ground,] 
 
  (gh`n)      kai;   ajpevkruye   (e[kruyen)   to;   ajrguvrion   tou ̀  kurivou   aujtou.̀ 
  (ground)    and          hid                (hid)          the      money        the     of lord     of him. 
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19)  meta;   de;   (polu;n)   crovnon   [poluvn]   e[rcetai   oJ   kuvrio"   tẁn   douvlwn 
  after     and     (much)       time         [long]        comes     the     lord        the   of servants 
 
  ejkeivnwn,   kai;   sunaivrei   (lovgon)   metÆ   aujtw`n   [lovgon]. 
  those,           and        takes       (account)   with       them    [account].  
 
 
20)  kai;   proselqw;n       oJ      ta;   pevnte   tavlanta       labw;n      proshvnegken 
  and     having come   the one   the      five          talents    having received,    brought to 
 
  a[lla   pevnte   tavlanta,   levgwn,   Kuvrie,   pevnte   tavlanta   moi 
  other       five          talents,       saying,      Lord,        five         talents     to me 
 
  parevdwka":       i[de,     a[lla   pevnte   tavlanta   ejkevrdhsa   [ejp j   aujtoi`~]. 
  you did entrust;   behold,     other       five         talents         I gained     [over       them]. 
 
 
21)  e[fh   [de;]    aujtw/̀    oJ   kuvrio"   aujtou,̀    Eu\,    dou`le   ajgaqe;   kai;   pistev, 
  said    [and]   to him   the      lord       of him,    Well,    servant     good     and    faithful, 
 
  ejpi;     ojlivga        h\"       pistov",   ejpi;     pollw`n      se   katasthvsw: 
  over   few things   you were    faithful,    over   many things   you    will I appoint; 
 
  ei[selqe   eij"   th;n   cara;n   tou ̀  kurivou   sou. 
  enter          into     the        joy        the     of lord   of you. 
 
 
22)  proselqw;n       de;   kai;      oJ      ta;   duvo   tavlanta      [labw;n]       ei\pe(n), 
  having come to    and   also   the one   the    two      talents    [having received]    said, 
 
  Kuvrie,   duvo   tavlanta   moi     parevdwka":     i[de,    a[lla   duvo   tavlanta 
  Lord,        two       talents     to me   you did entrust;   behold,   other    two       talents    
 
  ejkevrdhsa   [ejp j   aujtoi`~]. 
  I gained        [over      them]. 
 
 
23)  e[fh   aujtẁ/    oJ   kuvrio"   aujtou,̀   Eu\,    dou`le   ajgaqe;   kai;   pistev,   ejpi; 
  said    to him    the     lord       of him,   Well,   servant     good      and    faithful,   over 
 
  ojlivga           h\"     pistov",   ejpi;      pollwǹ    se    katasthvsw:   ei[selqe 
  few things   you were   faithful,    over   many things   you   will I appoint;        enter 
 
  eij"   th;n   cara;n   tou`   kurivou    sou. 
  into     the        joy        the     of lord    of you.
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24)  proselqw;n      de;   kai;       oJ      to;   e}n   tavlanton    eijlhfw;"      ei\pe(n), 
  having come to   and   also   the one    the   one       talent     having received     said, 
 
  Kuvrie,   e[gnwn   se   o{ti   sklhro;"    ei\     a[nqrwpo",   qerivzwn   o{pou   oujk 
  Lord,       I knew    you   that        hard      you are        man,          reaping     where    not 
 
  e[speira",    kai;   sunavgwn      o{qen      ouj   dieskovrpisa": 
  did you sow,    and    gathering   from where   not    you did scatter; 
 
 
25)  kai;       fobhqei;",            ajpelqw;n     e[kruya   to;   tavlanton   sou   ejn   th̀/ 
  and   having been afraid,   having gone away   I hid       the        talent      of you   in   the 
 
  gh`/:         i[de,      e[cei"    to;   sovn. 
  ground;   behold,   you have   the   yours. 
 
 
26)  ajpokriqei;"        de;    oJ   kuvrio"   aujtou ̀  ei\pen   aujtẁ/,   Ponhre;   dou`le 
  having answered   and   the      lord       of him      said      to him,    Wicked     servant 
 
  kai;   ojknhrev,   h[/dei"    o{ti   qerivzw   o{pou   oujk   e[speira,   kai;   sunavgw 
  and       lazy,     you knew   that      I reap     where    not     I sowed,      and     I gather 
 
  o{qen          ouj   dieskovrpisa: 
  from where   not      I scattered;    
 
 
27)  e[dei                (se)      ou\n      se   baleiǹ   ta;   ajrguvriovn   (ajrguvria) 
  it was necessary   (you)   therefore   you    to put      the       money    (silver pieces) 
 
  mou    toi`"   trapezivtai",   kai;     ejlqw;n        ejgw;     ejkomisavmhn     a]n 
  of me     the         to bankers,       and   having come   myself   I have received   should 
 
  to;   ejmo;n   su;n   tovkw/. 
  the    mine    with   interest. 
 
 
28)  a[rate   ou\n       ajpÆ   aujtou`   to;   tavlanton,   kai;   dovte     tẁ/      e[conti 
  take     therefore   from      him       the        talent,        and     give    the one   to having 
 
  ta;   devka   tavlanta. 
  the      ten        talents. 
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29)  tw`/   ga;r   e[conti    panti;       doqhvsetai,   kai;   perisseuqhvsetai: 
  the     for      having   to everyone   shall be given,   and    shall be in abundance; 
 
  [ajpo;]   (tou)̀   de;     [tou`]      mh;   e[conto~,   kai;     o}     e[cei,    ajrqhvsetai    
  [from]     (the)    but   [the one]     not     having,      even   what   he has,   shall be taken    
 
  ajpÆ   aujtou.̀ 
  from     him. 
 
 
30)  kai;   to;n   ajcrei`on   dou`lon   ejkbavllete   (ejkbavlete)   eij"   to;   skovto"   to; 
  and     the       useless      servant     cast you out   (cast you out)   into   the   darkness   the 
 
  ejxwvteron.   ejkei ̀  e[stai   oJ   klauqmo;"   kai;   oJ    brugmo;"   tẁn   ojdovntwn. 
  outer.             there   shall be   the   weeping       and   the    gnashing      the     of teeth. 
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14)             {Wsper 
             Just as 
 
         ga;r  
          for 
 
           a[nqrwpo"  
                man 
 
                 ajpodhmwǹ  
            leaving the country 
 
        ejkavlese(n)  
             called 
 
              tou;"  
           the 
 
                ijdivou"  
               his own 
 
          douvlou",  
           servants, 
 
         kai;  
         and 
 
         parevdwken  
            entrusted 
 
           aujtoi`"  
           to them 
 
            ta;  
            the  
 
             uJpavrconta  
              possessions 
 
                aujtou`: 
                of him; 
 
 



Matthew 25:14-30 
Diagram 

12 
All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
15)           kai;  
           and 
           w|/  
            to this 
 
            me;n  
          indeed 
 
            e[dwke(n)  
        he gave 
           pevnte  
              five 
 
             tavlanta,  
           talents, 
 
           w|/  
            to that 
 
          de;  
         and 
 
            duvo,  
            two, 
 
           w|/  
            to that 
 
          de;  
         and 
 
            e{n,  
           one, 
 
              eJkavstw/  
          to each 
 
          kata;  
            according 
 
            th;n  
             the 
 
              ijdivan  
                 his own 
 
           duvnamin:  
             ability; 
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15) cont.        kai;  
          and 
 
          ajpedhvmhsen  
         left the country 
 
          eujqevw". 
            immediately. 
 
16)         poreuqei;"  
         having gone 
 
         [de;]  
        [and] 
              oJ  
         the one 
            ta;  
            the 
                 pevnte  
             five 
 
             tavlanta  
                talents 
 
             labw;n  
            having received 
 
        eijgavsato  (hjrgavsato)  
       did business     (traded) 
 
           ejn   aujtoi`",  
          with    them, 
 
           kai;  
           and 
 
          ejpoivhsen  (ejkevrdhsen)  
           made     (gained) 
 
            a[lla  
            other 
 
           pevnte  
             five 
 
           tavlanta. 
          talents. 
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17)          wJsauvtw"  
            in like manner 
 
 
           [kai;]  
           [also] 
 
                oJ  
                the one 
 
                  ta;  
                  the 
 
               duvo  
               two 
 
          ejkevrdhse(n)  
               gained 
 
                [kai;]  
                [also] 
 
                 [aujto;~]  
                 [himself] 
 
           a[lla  
           other 
 
               duvo. 
               two. 
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18)              oJ  
              the one 
 
          de;  
          but 
              to;  
              the 
 
                e}n  
                one 
 
             labw;n  
             having received 
 
               ajpelqw;n  
              having gone away 
 
          w[ruxen  
             dug 
 
           [ejn]  
           [in] 
 
            [th`/] 
            [the] 
 
             [gh`/],    (gh`n)  
           [ground,]     (ground) 
 
           kai;  
           and 
 
          ajpevkruye   (e[kruyen)  
            hid    (hid) 
 
              to;  
               the 
 

          ajrguvrion  
             money 
 
            tou`  
             the 
 
           kurivou  
           of lord 
 
            aujtou`. 
            of him. 
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19)           meta;  
            after 
 
        de;  
        and 
          (polu;n)  
           (much) 
 
          crovnon  
             time 
 
          [poluvn]  
            [long] 
       e[rcetai  
         comes 
 
          oJ  
         the 
 
         kuvrio"  
            lord 
 
          tw`n  
           the 
 
         douvlwn  
            of servants 
 
           ejkeivnwn,  
          those, 
        kai;  
        and 
 
       sunaivrei  
       takes 
           (lovgon)  
           (account) 
         metÆ  
         with 
 
           aujtwǹ  
             them 
 
        [lovgon]. 
       [account]. 
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20)      kai;  
      and 
 
       proselqw;n  
       having come 
 
           oJ  
            the one 
            ta;  
            the 
             pevnte  
                five 
 

               tavlanta  
              talents 
 
               labw;n  
          having received, 
 
      proshvnegken  
           brought to 
 
            a[lla  
             other 
 
             pevnte  
           five 
 
         tavlanta,  
            talents, 
 
         levgwn,  
          saying, 
 
           Kuvrie,  
             Lord, 
                pevnte  
              five 
 
            tavlanta  
               talents 
 
              moi  
             to me 
 
           parevdwka":  
              you did entrust; 
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20) cont.           i[de,  
           behold, 
 
             a[lla  
              other 
 
                pevnte  
               five 
 
             tavlanta  
                talents 
 
           ejkevrdhsa  
             I gained 
 
             [ejp j] 
            [over] 
 
              [aujtoi`~]. 
                [them]. 
 
21)           e[fh  
           said 
 
          [de;]  
         [and] 
 
          aujtw/̀  
           to him 
 
           oJ  
          the 
 
             kuvrio"  
            lord 
 
             aujtou,̀   
               of him, 
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21) cont.           Eu\,  
           Well, 
 
            dou`le  
            servant 
 
            ajgaqe;  
              good 
 
              kai;  
               and 
 
            pistev,  
            faithful, 
 
 
             ejpi;  
             over 
 
                ojlivga  
               few things 
 
              h\"  
          you were 
 
             pistov",  
              faithful, 
 
 
           ejpi;  
           over 
 
              pollw`n  
             many things 
 
                se  
                you 
 
          katasthvsw:  
          will I appoint; 
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21) cont.        ei[selqe  
             enter 
 
             eij"  
              into 
 
              th;n  
                the 
 
             cara;n  
            joy 
 
             tou`  
              the 
 
            kurivou  
             of lord 
 
            sou. 
               of you. 
 
22)          proselqw;n  
             having come to 
          de;  
           and 
            kai;  
            also 
 
              oJ  
          the one 
 
                ta;  
                 the 
 
             duvo  
             two 
 
                tavlanta  
               talents 
 
                  [labw;n]  
           [having received] 
 
         ei\pe(n),  
            said, 
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22) cont.            Kuvrie,  
            Lord, 
 
               duvo  
                two 
 
            tavlanta  
               talents 
 
               moi  
              to me 
 
            parevdwka":  
           you did entrust; 
 
 
             i[de,  
           behold, 
 
               a[lla  
                other 
 
              duvo  
              two 
 
               tavlanta  
             talents 
 
            ejkevrdhsa  
               I gained 
 
              [ejp j]  
              [over] 
 
                [aujtoi`~]. 
             [them]. 
 



Matthew 25:14-30 
Diagram 

22 
All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
23)         e[h  
         said 
 
             aujtẁ/  
              to him 
 
             oJ  
             the 
 
           kuvrio"  
              lord 
 
           aujtou`,  
            of him, 
 
                Eu\,  
                Well, 
 
             dou`le  
             servant 
 
             ajgaqe;  
               good 
 
               kai;  
                and 
 
             pistev,  
                  faithful, 
 
              ejpi;  
               over 
 
               ojlivga 
             few things 
 
               h\"  
                you were 
 
               pistov",  
                 faithful, 
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23) cont.           ejpi;  
             over 
 
             pollw`n  
                many things 
 
                se  
                you 
 
           katasthvsw:  
           will I appoint; 
 
           ei[selqe  
              enter 
 
              eij"  
               into 
 
               th;n  
                 the  
 
              cara;n  
             joy 
 
              tou`  
               the 
 
             kurivou  
              of lord 
 
               sou. 
              of you. 
 



Matthew 25:14-30 
Diagram 

24 
All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
24)              proselqw;n  
            having come to 
 
           de;  
            and 
 
             kai;  
             also 
           oJ  
            the one 
             to;  
             the 
                e}n  
                one 
 
               tavlanton  
               talent 
 
              eijlhfw;"  
               having received 
 
         ei\pe(n),  
            said, 
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24) cont.             Kuvrie,  
           Lord, 
 
           e[gnwn  
           I knew 
 
             se  
             you 
 
             o{ti  
              that 
             sklhro;"  
                 hard 
                ei\  
             you are 
 
              a[nqrwpo",  
               man, 
 
              qerivzwn  
                reaping 
 
              o{pou  
               where 
 
              oujk  
               not 
 
             e[speira",  
             did you sow, 
 
             kai;  
              and 
 
           sunavgwn  
           gathering 
 
                o{qen  
                from where 
 
              ouj  
              not 
 
              dieskovrpisa": 
                you did scatter; 
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25)          kai;  
          and     fobhqei;",  
              having been afraid, 
 
                ajpelqw;n  
              having gone away 
 
            e[kruya  
               I hid   to;  
                the 
 
             tavlanton  
                  talent 
 
                 sou  
             ejn    of you 
              in  
             th`/  
             the 
 
              gh/̀:  
                ground; 
 
                i[de,  
               behold, 
 
            e[cei"  
               you have 
 
              to;  
              the  
 
              sovn. 
             yours. 
 

26)             ajpokriqei;"  
          having answered 
 
           de;  
           and   oJ  
            the 
 
             kuvrio"  
            lord 
 
              aujtou`  
               of him 
            ei\pen  
               said 
 
            aujtẁ/,  
             to him,
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26) cont.        Ponhre;  
          Wicked 
 
          dou`le  
          servant 
 
            kai;  
             and 
 
          ojknhrev,  
             lazy, 
 
 
          h[/dei"  
        you knew 
 
           o{ti  
            that 
 
            qerivzw  
          I reap 
 
           o{pou  
           where  
 
                oujk  
                  not 
 
            e[speira,  
              I sowed, 
 
 
            kai;  
             and 
 
            sunavgw  
              I gather 
 
           o{qen  
            from where 
 
              ouj  
               not 
 
          dieskovrpisa: 
             I scattered; 
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27)           e[dei  
            it was necessary 
 
            (se)  
            (you) 
         ou\n  
          therefore      se  
                you 
 
            balei`n  
              to put    ta;  
                 the  
 
            ajrguvriovn    (ajrguvria)  
               money  (silver pieces) 
 
               mou  
               of me 
 
              toi`"  
                the 
 
             trapezivtai",  
            to bankers, 
 
              kai;  
               and 
             ejlqw;n  
             having come 
 
               ejgw;  
              myself 
 
           ejkomisavmhn  
               I have received 
 
              a]n  
                should 
 
              to;  
              the  
 
              ejmo;n  
               mine 
 
            su;n  
            with  
 
             tovkw/. 
             interest. 
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28)             a[rate  
               take 
 
              ou\n  
           therefore 
 
                ajpÆ  
                from 
 
              aujtou`  
                 him 
 
               to;  
               the 
 
             tavlanton,  
                  talent, 
 
 
              kai;  
               and 
 
             dovte  
              give 
 
               tw/̀  
                 the one 
 
             e[conti  
                 to having 
 
                ta;  
                 the 
 
                devka 
                  ten 
 
               tavlanta. 
                  talents. 
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29)                 tw`/  
                 the 
                 ga;r  
               for    e[conti  
                  having 
 
                   panti;  
                 to everyone 
 
             doqhvsetai,  
                shall be given, 
 
              kai;  
              and 
 
               perisseuqhvsetai:   
               shall be in abundance; 
 
            [ajpo;]  
                 [from] 
              (tou`)  
               (the) 
             de;  
              but 
             [tou`]  
                [the one] 
 
                 mh;  
                  not 
 
                 e[conto~,  
                having, 
 
              kai;  
             even 
 
                o}  
              what 
 
              e[cei,  
             he has, 
 
             ajrqhvsetai  
             shall be taken 
 
               ajpÆ  
               from 
 
             aujtou`. 
                him. 
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30)              kai;  
              and 
              to;n  
               the 
                ajcrei`on  
                  useless 
 
               dou`lon  
                servant 
 
            ejkbavllete   (ejkbavlete)  
            cast you out  (cast you out) 
 
               eij"  
               into 
               to;  
               the 
 
               skovto"  
               darkness 
                 to;  
                 the 
 
               ejxwvteron.  
                    outer. 
 
                ejkeì  
                 there 
 
            e[stai  
                shall be 
                oJ  
                the 
 
              klauqmo;"  
                weeping 
 
               kai;  
                and 
               oJ  
                   the 
 
              brugmo;"  
               gnashing 
                tw`n  
                 the 
 
               ojdovntwn. 
                 of teeth. 


